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Serie A:

PROYECTOS DE LEY FORAL

Proyecto de Ley Foral de saneamiento de las aguas residuales de Navarra

ENMIENDAS PRESENTADAS

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
125 del Reglamento de la Camara, se ordena la
publicacién en el Boletin Oficial del Parlamento de
Navarra de las enmiendas presentadas al proyecto
de Ley Foral de saneamiento de las aguas residua-
les de Navarra, publicado en el Boletin Oficial de
ta Cémara nim. 47, de 28 de octubre de 1988.

Pamplona, 23 de noviembre de 1988.
El Presidente: |. Javier Gémara Granada.

ENMIENDAS AL ARTICULO 1

ENMIENDA NUM. 1

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda de Supresion en el primer parrafo del
artfculo 1.° de la expresion «de forma coordinada
entre el Gobierno de Navarra y las Entidades
Locales».

Motivacion:

Es una afirmacién inexacta puesto que la Ley
impone obligaciones al Gobierno y a las Entidades
Locales en orden a los objetivos que persigue,

-sefalados en este articulo.

ENMIENDA NUM. 2

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda de adicién al articulo 1, parrafo 1.°

Al articulo 1, parrafo~t=, debe adicionarse lo
siguiente:

« ... y las Entidades Locales, los servicios de
evacuacion, el tratamiento y la recuperacion ...»
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Motivacion:

Los servicios de evacuacion son de obligada
referencia e inclusién, ya que es previo al trata-
miento de las aguas residuales.

ENMIENDA NUM 3

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda de adicién de un nuevo apartado 2 en
el articulo 1.° con el siguiente texto:

2. El tratamiento y recuperacién de las aguas
residuales se realizara conforme a un Plan Director
que serad aprobado por el Parlamento de Navarra
con rango de Ley Foral.

Motivacion:

Los Planes Directores, en la medida que repre-
sentan obligaciones para todas las Administracio-
nes Pulblicas de Navarra, deben tener rango de Ley
Foral y, por tanto, ser aprobados por el Parla-
mento. Por otra parte, de los mismos se derivan
importantes compromisos y calendarios presupues-
tarios que sélo la intervencién del Parlamento pued
garantizar. :

ENMIENDAS AL ARTICULO 2

ENMIENDA NUM. 4

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 2.°.1 a):

Enmienda de modificacion del texto del apartado
1 a), que quedara redactado de ia siguiente forma:

a) La aprobacion del proyecto de Plan Director
que debera contener la formulacién del esquema y
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directrices basicas de saneamiento en el territorio
de la Comunidad Foral, estableciendo los diferen-
tes dmbitos temporales y espaciales de las actua-
ciones necesarias para su ejecucién, asi como las
previsiones de financiacion de las mismas. La
aprobacién del proyecto de Plan Director, requerira
el informe previo vinculante de la Comisién Foral de
Régimen Local.

Motivacion:

Consecuencia de otra enmienda de este Grupo
al articulo 1.°. Por otra parte, la redacciéon del
texto es reiterativa en la intervencion de la Comision
Foral de Régimen Local ya que si se afirma que se
requiere informe previo, se estd diciendo que es
preceptivo mientras se elude el que sea vinculante
que, a nuestro modo de ver, es imprescindible
dadas las obligaciones derivadas del mismo para
las Entidades Locales y el Gobierno, presentes en
la citada Comisién.

ENMIENDA NUM. 5

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda al articulo 2, parrafo 1, letra a).

Se trata de sustituir el segundo parrafo por el
siguiente:

TEXTO ALTERNATIVO:

La aprobacion del Plan Director requerira un
tramite de informacion a todas y cada una de las
Entidades Locales afectadas y el informe previo de
caracter preceptivo de la Comisiéon Foral de Régi-
men Local en relacion con las alegaciones que
dichas Entidades Locales hayan planteado.

Motivacion:

Asegurar un cauce de participacion de las Enti-
dades Locales afectadas.

ENMIENDA NUM. 6

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 2.° 1 b).

Enmienda de Modificacion del texto del apartado
b) del articulo 2.° 1 que quedara redactado de la
siguiente forma:

b) La aprobacion definitiva de todos los
proyectos y planes de ejecucion de obras de depu-
racién de aguas residuales, y plan de financiacion
de los mismos, contenidos en el Plan Director como
de interés general de Navarra.

Motivacion:

E! Plan Director debera ser el que delimite qué
proyectos son de interés general de Navarra y
cuales corresponden a las Entidades Locales de
Navarra.

ENMIENDA NUM. 7

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 2.1.b).

Enmienda de supresion.

En el articulo 2.1.b) debe suprimirse el texto
desde la ultima coma de esta letra.

«... iniciativa pablica como privada.»

Motivacion:

Del texto del Proyecto parece desprenderse que
la aprobacién definitiva no corresponderia al Go-
biemo si los proyectos no pretenden acogerse al
sistema de financiacion determinado en la Ley
Foral.

ENMIENDA NUM. 8

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 2.° 1 ¢).

Enmienda de Supresién del texto del apartado
¢) del articulo 2.° 1.
Motivacion:

Esta materia debe formar parte del Plan Direc-
tor, sin perjuicio de las concreciones incorporadas
en el texto del apartado b) de este articulo por una
enmienda de este Grupo.

ENMIENDA NUM. 9

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 2.1 d).
Enmienda de modificacion.

El articulo 2.1 d) debera quedar redactado
de la siguiente forma:

d) La realizacion de las obras y la gestién de
los servicios que promueva directamente, asi
como la participacion, o la realizacién y gestién, en
los casos en que actlie por cooperacién o subroga-
cion.

Motivacion:

Conviene indicar expresamente lo que puede
deducirse en el Proyecto.
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ENMIENDAS AL ARTICULO 3

ENMIENDA NUM. 10

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 3.° a) y b).

Enmienda de Modificacién de los textos de los
apartados a) y b) del articulo 3.° que quedaran
redactados en un Unico apartado, de la siguiente
forma:

a) La aprobacion definitiva de todos los
proyectos y planes de ejecucién de obras de depu-
racion de aguas residuales y el sistema de financia-
cién de los mismos, que no estén incluidos en el
Plan Director como de interés general de Navarra,
asi como la realizacion y gestién de los mismos.

Motivacion:

Consecuencia de otras enmiendas de este
Grupo, que delimitan los ambitos competenciales
del Gobierno y de las Entidades Locales.

ENMIENDA NUM. 11

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA
Enmienda al articulo 3.° c).
Enmienda de Supresi6n del texto del apartado
c) del articulo 3.°
Motivacion:

Es innecesario dada la delimitacion que se
realiza en otras enmiendas y el caracter de Entida-
des Locales que tienen las Mancomunidades cuyos
proyectos seran o no de interés general de acuerdo
con las previsiones del Plan Director.

ENMIENDA NUM. 12

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda que se propone al articulo 3.
Enmienda de supresion.
Se suprime el ultimo parrafo del articulo 3.

Motivacion:

Resulta innecesario dicho parrafo, dada la facul-
tad de subrogacién concedida al Gobierno de Nava-
rra en el articulo 2.1 d).
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ENMIENDAS AL ARTICULO 4

ENMIENDA NUM. 13

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 4.°.

Enmienda de Modificacién del texto del articulo
4.°, que quedara redactado de la siguiente forma:

1. El Gobierno de Navarra prestara la asisten-
cia técnica que le sea requerida por las Entidades
Locales para la realizaciéon de las obras y proyectos
de la competencia de éstas.

2. En el supuesto de imposibilidad o dejacion
de las Entidades Locales en la realizacién de los
proyectos y obras aprobados y a requerimiento de
éstas, el Gobierno de Navarra realizara por subro-
gacién los mismos. En este caso, se imputara a la
Entidad Local correspondiente el costo de las mis-
mas, con arreglo al sistema de financiacién previsto
en la presente Ley.

3. Sino existiese requerimiento y el Gobierno
considerase la necesidad de realizar las obras,
previa comunicacion a la Entidad Local, el Gobierno
recabara el informe de la Comisién Foral de Régi-
men Local cuya decisién sera vinculante.

Motivacion:

Se propone un texto mas acorde con el plantea-
miento general que se realiza en el conjunto de
enmiendas de este Grupo y también con el principio
de autonomia municipal.

ENMIENDA NUM. 14

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda al articulo 4.2.
Enmienda de supresion.
Se suprime el punto 2 del articulo 4.

Motivacion:

Las previsiones de este punto resultan incon-
gruentes con la facultad concedida a las Entidades
Locales en el articulo 3 de este Proyecto, ademas
de no aportar nada al texto.

ENMIENDA NUM. 15

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 4.3
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Enmienda de modificacion.

Debera eliminarse la palabra «asimismo», del
inicio de este punto.

Motivacion:

Dicho término s6lo tiene sentido si permanece el
punto 2.

ENMIENDAS A LOS ARTICULOS 5,6 Y7

ENMIENDA NUM. 16

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEMOCRATA FORAL

Enmienda de Supresion Capitulo 2, arts. 5.°,
6oy7°

Justificacion:

Entendemos que es la propia administracion
Foral quien debe organizar y gerenciar este
Proyecto de Ley Foral, de acuerdo con las Entidades
Locales.

ENMIENDA NUM. 17

FORMULADA POR EL PARLAMENTARIO FORAL
DEL GRUPO MIXTO
D. RAMON AROZARENA SANZBERRO

A LA MESA
ENMIENDAS:
Articulo 5.° De supresién.
Motivacion:

Por no ser precisa una sociedad para la realiza-
cién de estas tareas.

ENMIENDA NUM. 18

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 5.°

Enmienda de Supresion del texto del articulo
5.°

Motivacioén:

Sin la previa delimitacién que suponga la apro-
bacién del Plan Director es injustificada la creacion
de una nueva Sociedad Publica. Sin perjuicios de
que con posterioridad, la eficacia de la Administra-
cion requiera la creacién de una Sociedad de estas
caracteristicas, esta materia debe ser asumida
por la Administracién directamente.

ENMIENDA NUM. 19
FORMULADA POR EL PARLAMENTARIO FORAL
DEL GRUPO MIXTO
D. RAMON AROZARENA SANZBERRO
A LA MESA

ENMIENDAS:

Articulo 5.°.1. De modificacion.

El Gobierno de Navarra realizard las obras

precisas para el saneamiento de vertidos y gestio-
naré la explotacién del servicio.

(El resto del articulado se suprime).

Motivacion:

La Administracién foral dispone de recursos
humanos e informaticos para la realizacion de las
obras y la gestién del servicio.

ENMIENDA NUM. 20

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda al articulo 5.1.
Enmienda de adicion.

El articulo 5.1 quedara adicionado de la si-
guiente forma:

«.. Se encomendard a un Organismo Aut6-
nomo adscrito al Departamento de Ordenacién del
Territorio, Vivienda y Medio Ambiente.»

Motivacion:

Por las funciones a desarrollar, parece mas
apropiada la creacién de un Organismo Autdnomo
que una Empresa Publica.

ENMIENDA NUM. 21

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 5.2

Enmienda de modificacion.

El punto 2 del articulo 5 debe quedar redactado
de la siguiente forma:

«La estructura, organizaciéon y funcionamiento
de este Organismo Auténomo, sera el que regla-
mentariamente se determine.»

Motivacién:

Parece prudente que la estructura de este Orga-
nismo se determine reglamentariamente.
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ENMIENDA NUM. 22

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO
Enmienda al articulo 5, péarrafo 2.
Se trata de sustituir el parrafo por el siguiente:

TEXTO ALTERNATIVO:

2. Dicha Empresa revestira la forma de Socie-
dad Anénima y se regira por las Normas de Derecho
Privado y la Ley Foral de Hacienda Pablica de
Navarra, con las especialidades derivadas de la
presente Ley Foral y con arreglo a las Normas que
reglamentariamente dicte el Gobierno de Navarra.

Motivacion:

Parece necesario relacionar esta empresa pu-
blica con el texto de la Ley Foral de Hacienda
Publica actualmente en tramitacién parlamentaria.

ENMIENDA NUM. 23

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda al articulo 5.3.
Enmienda de supresién.

El punto 3 del articulo 5 debe quedar supri-
mido.

Motivacion:
Reglamentariamente se determinard este ex-
tremo.

ENMIENDA NUM. 24

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda al articulo 5, parrafo 3.

Se trata de sustituir la parte final del parrafo por
el siguiente:

TEXTO ALTERNATIVO:

«... serdn designados por la Federacion de
Municipios y Concejos de Navarra.»

Motivacion:

Es preferible citar directamente el nombre de la
asociacién que reune los requisitos sefalados en el
Proyecto para toda Navarra, que pensar en las
agrupaciones de Entes Locales que en cada mo-
mento sean las de mayor implantacion.
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ENMIENDA NUM. 25

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda al articulo 5.4.
Enmienda de modificacion.

En el punto 4 del articulo 5, debe sustituirse la
expresion: «de la sociedad»,
por: «del Organismo auténomo».

Motivacion:
En congruencia con anteriores enmiendas..

ENMIENDA NUM. 26

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA
Enmienda de supresion y modificacion:

Art. 5.4.

AfAadir:

a) «..., respecto de las iniciativas publicas».
Anadir:

b) «Coordinar las actuaciones inherentes a la

ejecucién de las previsiones contenidas en el plan
respecto de la iniciativa privada».

Modificar:
«C) ApOYAr...........eooivunn. servicios
d) Realizarlasinversiones...... directamente
e) Recaudar................. Foral.
f) Realizar .................. servicios.»

Justificacion:

El art. 2.° en su parrafo 1.° letra b) considera la
posibilidad de que existan iniciativas privadas que
pretendan acometer planes o proyectos de ejecu-
cién de obras de depuracién de aguas residuales y
de explotacion de los servicios.

Sin embargo en el Capitulo Il del Proyecto se
atribuye a una Empresa Publica la realizacion de las
obras precisas para el saneamiento de vertidos y la
explotacién del servicio. Al enumerar las funciones
propias de la mencionada Empresa Publica se
incluye entre las mismas la coordinacién y direccion
de las actuaciones inherentes a la ejecucién de las
previsiones contenidas en el Plan Director.

Parece que la direccién por parte de la Empresa
Publica de todas las actuaciones incluye también la
intervencién de las posibles iniciativas privadas.
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ENMIENDA NUM. 27
A LA MESA

FORMULADA POR EL PARLAMENTARIO FORAL
DEL GRUPO MIXTO
D. RAMON AROZARENA SANZBERRO

Enmienda articulo 6.° De supresion.

Motivacion:
Por idénticas razones que el articulo anterior.

ENMIENDA NUM. 28

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA
Enmienda al articulo 6.°
Enmienda de Supresion del texto del articulo 6.

Motivacion:

Consecuencia de la enmienda de este Grupo al
articulo 5.°

ENMIENDA NUM. 29

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda al articulo 6.°
Enmienda de modificacion.

En el articulo 6 debe sustituirse la expresion:
«La citada Empresa», por «El citado Organismo
Auténomo»,

Motivacion:
Por congruencia con las anteriores enmiendas.

ENMIENDA NUM. 30
A LA MESA

FORMULADA POR EL PARLAMENTARIO FORAL
DEL GRUPO MIXTO
D. RAMON AROZARENA SANZBERRO,

Enmienda articulo 7.°. De supresion.

Motivacion:
Por las mismas razones.

ENMIENDA NUM. 31

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 7.°

Enmienda de Supresion del texto del articulo 7.°

Motivacion:

Consecuencia de la enmienda de este Grupo al
articulo 5.°

ENMIENDA NUM. 32

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 7.°

Enmienda de supresion.

Debe suprimirse el articuio 7 del Proyecto de
Ley.
Motivacion:

Los citados requisitos no son propios de remi-
sion de un Organismo Auténomo.

ENMIENDA AL ARTICULO 8

ENMIENDA NUM. 33

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 8.°

Enmienda de modificacién del texto del articulo
8.° que quedara redactado de la siguiente forma:

Articulo 8.° 1. La financiaciéon de las obras
e instalaciones definidos en el Plan Director como
de interés general de Navarra, se realizar4 con
cargo a los Presupuestos Generales de Navarra de
los Departamentos de Ordenacién del Territorio,
Vivienda y Medio Ambiente y de Obras Publicas,
Transportes y Comunicaciones.

2. Lafinanciacion de las obras e instalaciones
no contenidos en el Plan Director como de interés
general de Navarra, se financiaran por las Entida-
des Locales con cargo a sus propios presupuestos y
a las transferencias de capital del Fondo de Partici-
pacién de las Entidades Locales en los Impuestos
de Navarra.

3. A tal efecto, los ingresos del canon de
saneamiento que se crea en el articulo siguiente,
seran incorporados al Fondo de Participacién citado
y aplicados en su totalidad a la financiacién de las
obras e instalaciones a realizar por las Entidades
Locales, durante la vigencia del Plan Director.

Motivacion:

La confusa definicion del plan Director que se
desprende del texto del Proyecto de Ley, genera
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falta de claridad en las competencias del Gobierno y
las Entidades Locales y en el aspecto financiero
necesario para las obras a realizar.

La enmienda, consecuencia de otras que des-
lindan las obligaciones de! Gobierno y las Entidades
Locales asi como la definicion de obras y proyec-
tos de interés general, atribuye a cada cual las
responsabilidades de financiacion.

El canon, debe ser atribuido a las Entidades
Locales y hasta la culminacién de las previsiones y
objetivos del Plan Director, debe servir para finan-
ciar las realizaciones de éstas, de manera que se
coordine un objetivo sefalado a plazo determinado
en el Plan para que todos los vertidos se encuentren
en las mejores condiciones.

ENMIENDAS AL ARTICULO 12

ENMIENDA NUM. 34

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 12.
Enmienda de modificacion.

El articulo 12 debera quedar redactado como
sigue:

«La base del canon estara constituida por dos
factores: volumen de agua consumida por los usua-
rios, cuando éste sea susceptible de ser medido por
contador; y carga contaminante de los vertidos.

En los supuestos de abastecimientos proceden-
tes de aguas subterraneas o instalaciones de reco-
gida de aguas pluviales, u otros similares, que no

‘sean susceptibles de medicion por contador, el
factor volumen de agua consumida sera determi-
nado por la férmula o férmulas que a tal objeto se
aprueben.

Al consumo de agua para riego se le aplicara el
canon de saneamiento, si los vertidos de aguas
residuales sobrepasan los niveles de contaminacion
por abonos, pesticidas 0 materias organicas que
reglamentariamente se determine.»

Motivacion:

Se trata de no diferenciar entre usuarios domés-
ticos e industriales; contemplar el supuesto de
abastecimientos por sistemas propios y determinar
reglamentariamente los niveles de contaminacion
en las aguas de riegos.
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ENMIENDA NUM. 35

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de supresién y sustitucion y adicién.
Articulo 12.

Suprimir:

«En el caso de usuarios domésticos, ...»
Sustituir:

«..., ademas, ...»

por «..., en su caso, ...»

Anadir:

p-2.

«...materias organicas. Se tendra en cuenta,
ademds, la carga contaminante en los términos que
se establezcan reglamentariamente.»

Justificacion:

El Proyecto propone como base del canon de
saneamiento el volumen de agua consumido.

Este criterio no se adapta a la verdadera finali-
dad del canon que es la de que el que contamine
contribuya al saneamiento y recuperacién de las
aguas. Con relacién a esto ha de tenerse en cuenta:

a) Que comparativamente los usuarios do-
mésticos vierten unas aguas que no pueden compa-
rarse en cuanto a su indice de contaminacién con
las vertidas por las industrias.

Las aguas domésticas son faciimente depura-
bles en el proceso normal de una depuradora y
ordinariamente no causan ningun tipo de alteracién
de los materiales de los colectores ni de la propia
planta depuradora.

b) Por el contrario, los vertidos industriales
pueden producir, si previamente no se someten a
un saneamiento minimo, graves problémas en la
red de colectores asi como alterar gravemente el
proceso normal de la depuradora.

c) El control de la carga contaminante en el
caso de los usuarios domésticos parece una labor
practicamente imposible de llevar a cabo con una
cierta precision.

Resulta casi impensable conseguir que no se
produzcan discriminaciones injustas puesto que la
medicién exacta de la carga contaminante produ-
cida por cada usuario es un objetivo inalcanzable.

El Proyecto no precisa en ningin momento
c6mo se va a llevar a cabo ese control y por tanto la
aprobacién del mismo sin modificaciones causaré
graves lagunas en la normativa de esta materia.

Otro punto de dudosa aplicabilidad es la despro-
porcion que se aprecia entre la tarifa que el Proyecto
fija para los vertidos domésticos y la que se fija para
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los vertidos industriales, independientemente de
que lo que se recaude con esta tarifa sea o no
suficiente para financiar todas las obras de infraes-
tructura que son necesarias para dar efectividad a
este Proyecto y de que eslas previsiones se ajusten
a las de los Presupuestos Generales de Navarra.

Como ya se expuso antes las diferencias entre
los dos tipos de vertidos son evidentes.

El mantenimiento de esta desproporcionada ta-
rifa harfa que la carga del sostenimiento de todo
este Proyecto recayese sobre los usuarios domésti-
cos lo cual no es légico puesto que el saneamiento
de las aguas que éstos producen es menos costoso
que el de las producidas por los usuarios industria-
les muchos de los cuales ademds reciclan sus
aguas siendo por tanto muy pequefio el volumen de
consumo y grande la contaminacién producida.

ENMIENDAS AL ARTICULO 14

ENMIENDA NUM. 36

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda al articulo 14.
Proponiendo la sustitucién por el siguiente:

TEXTO ALTERNATIVO:

El canon de saneamiento se devengara y sera
exigible al mismo tiempo que las cuotas correspon-
dientes al suministro de agua.

Motivacion:

Relacionar el devengo con la. realizacion del
vertido podria obligar a instalar contadores de
vertido para comprobar la existencia del hecho
imponible.

ENMIENDA NUM. 37

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al Art. 14.
Enmienda de adicion.

El Art. 14 deberd quedar adicionado de la
siguiente forma:

«... de agua, en los casos en que ello fuera
posible. Reglamentariamente se determinara el
momento y la forma en que el canon de sanea-
miento sera exigible en los supuestos contemplados
en el parrafo 2.° del Art. 12 de esta Ley Foral.»

Motivacion:

Hay que contemplar los supuestos.en que el
abastecimiento de agua se hace a través de una

entidad suministradora, de aquellos otros que no se
hace por este procedimiento.

ENMIENDAS AL ARTICULO 15

ENMIENDA NUM. 38
A LA MESA

FORMULADA POR EL PARLAMENTARIO FORAL
DEL GRUPO MIXTO
D. RAMON AROZARENA SANZBERRO

Enmienda al articulo 15.2. De modificacion.

La percepcion del canon se efectuara por las
entidades suministradoras de agua, quienes lo
ingresaran, en el plazo de un mes, a contar desde
el momento de su cobro, en la Hacienda Foral de
Navarra.

No obstante, en el canon de usuarios que
cuenten con suministros propios el cobro se reali-
zaré directamente por la Hacienda Foral.

Motivacion:
En consonancia con las enmiendas anteriores.

ENMIENDA NUM. 39

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 15.° 1.

Enmienda de Modificacion del texto del apartado
1 del articulo 15 que quedard redactado de la
siguiente forma:

1. La percepcion del canon se efectuara por
las entidades suministradoras de aguas quienes lo
ingresaran, en el plazo maximo de un mes, en la
Tesoreria de la Hacienda de Navatra.

No obstante, en el canon de usuarios que
cuentan con suministros propios, el cobro se reali-
zara directamente por la Hacienda de Navarra.

Motlivacién:

En otras enmiendas este Grupo suprime la
creacién de la empresa a que se refiere el articulo.

ENMIENDA NUM. 40

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEMOCRATA FORAL

Enmienda de sustitucién del articulo 15 apar-
tado 1), parrafo 1.
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Sustituir de su cobro... por «La Administracion
de la Comunidad Foral.
Justificacion:

En coherencia con la supresién del art. 2.

ENMIENDA NUM. 41

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de modificacion al articuio 15.1.

En el art. 15.1. debe sustituirse la expresion:
«Empresa Publica», por: «... en favor de Orga-
nismo Auténomo».

Motivacion:
Por congruencia con otras enmiendas.

ENMIENDA NUM. 42

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de modificacién al articulo 15.1.

En el art. 15.1 se debe sustituir la expresion: «la
citada empresa», por: «el citado Organismo Auté-
nomo».

_Motivacion:
Por congruencia con otras enmiendas.

ENMIENDA NUM. 43

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEMOCRATA FORAL

Enmienda de sustitucién del articulo 15, apar-
tado 1), parrafo 2.
_ Sustituir: directamente... por «La Administra-
cion de la Comunidad Foral.
Justificacion:

En coherencia con la supresién.

ENMIENDA AL ARTICULO 17

ENMIENDA NUM. 44

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA
Enmienda al articulo 17.

Enmienda de supresién en el texto del articulo
17, al final del parrafo, del siguiente texto: «y redes
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locales de saneamiento no objeto de la presente Ley
Foral».

Motivacion:

El canon establecido debe servir para la finan-
ciacién del saneamiento y en este sentido estable-
cerse su cuantia. La financiacién de las obras de
interés general sefialadas en el Plan Director, se
realizaran por via impuestos con cargo a los
Presupuestos Generales de Navarra.

ENMIENDAS AL ARTICULO 18

ENMIENDA NUM. 45

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda al articulo 18.

Enmienda de supresion del texto del articuio
18.
Motivacion:

Es una precision innecesaria puesto que la Ley
de Presupuestos realiza las previsiones y, por otra
parte, induce a confusién con respecto a la financia-
cibn que se plantea por este Grupo en otras
enmiendas.

ENMIENDA NUM. 46

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda de modificacion al articulo 18.
En el art. 18 debe suprimirse la expresion: «para
inversiones».
Motivacion:

Apreciacién innecesaria, dado el caracter de las
Transferencias de Capital.

ENMIENDA NUM. 47

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de modificacién y adicion del ar-
ticulo 18.
Modificar.

Art. 18 pasa a ser art. 10 y modificacion del
resto de ta numeracion del articulado.
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Ahadir y modificar:
«Asimismo anualmente en los Presupuestos
Generales de Navarra se determinaré ...... »

Justificacion:
Por lo dichoen 1y 3.

ENMIENDAS AL ARTICULO 19

ENMIENDA NUM. 48

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda de supresion del texto del articulo
19.

Motivacion:

Es un texto fundamentado en la creacién de la
Empresa Publica que ofras enmiendas de este
Grupo plantean suprimir.

ENMIENDA NUM. 49

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de supresion del articulo 19.

Suprimir:

«Art. 19: Las operaciones ... Foral».
Justificacion:

Por lo dichoen 1y 3.

ENMIENDAS AL ARTICULO 20

ENMIENDA NUM. 50

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA
Enmienda al articulo 20.
Enmienda de supresién del texto del articulo
20.
Motivacion:

Las subvenciones deben ser reguladas en el
marco de los Presupuestos Generales en los que

este Grupo plantea que se integren los ingresos del
canon.

ENMIENDA NUM. 51

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de adicién del articulo 20.

Anadir;

«Con cargo al canon de saneamiento y a las
Transferencias presupuestarias previstas, ...»
Justificacion: '

Por lo dichoen 1y 3.

ENMIENDA AL ARTICULO 21

ENMIENDA NUM. 52

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA
Enmienda al articulo 21.
" Enmienda de supresién del texto del articulo
21,
Motivacion:

No se corresponde el texto del articulo 21 con
la filosofia de este Grupo en las modificaciones
que plantea al Proyecto de Ley Foral.

ENMIENDA AL ARTICULO 22

ENMIENDA NUM. 53

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA
Enmienda al articulo 22.
Enmienda de supresion del texto del articulo
22
Motivacion:

Idéntica a las de otras enmiendas referidas a los
articulos anteriores.
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ENMIENDA A LA DISPOSICION
TRANSITORIA SEGUNDA

ENMIENDA NUM. 54

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de sustitucién Disposicion Transitoria
segunda.

Sustituir:

«...aplicando, en su caso, ...»
por «...aplicando, ademaés, el indice ....».

Justificacion:

La valoracién global del Proyecto de Ley Foral
presentado por la Diputacién Foral seria la si-
guiente:

El canon de saneamiento costea, segin el
Proyecto, todas las inversiones.

En la medida en que las industrias, segin
establece el mismo Proyecto, no estaran necesaria-
mente gravadas por el indice de carga contami-
nante, seran en Ultima instancia los usuarios do-
mésticos quienes costeen practicamente el sistema
en su totalidad.

Es evidente que el dafio directo debe ser repa-
rado por el contaminador.

Ciertamente, la contaminacién es fruto de un
beneficio generalizado puesto que se produce como
consecuencia de un desarrollo econémico y de
bienestar de la colectividad.

Sin embargo, no puede olvidarse que el benefi-
cio mayor de la contaminacién se obtendra por el
contaminador puesto que no carga con el coste de
la inversién en las instalaciones de depuracion.

Es claro que el vertido de residuos a los cauces
fluviales esta permitido porque e! balance entre los
beneficios del desarrollo tecnolégico y la contamina-
cién favorece a los primeros.

Pero no es menos cierto que esa actividad
provoca unos costos externos que la ley debe tratar
de incorporar a las funciones de produccién del
sujeto contaminador.

ENMIENDAS A LA DISPOSICION
TRANSITORIA TERCERA

ENMIENDA NUM. 55

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda a la Disposicién Transitoria tercera.
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Enmienda de supresion del texto de la Disposi-
cion Transitoria tercera.
Motivacion:

Su contenido se refiere al modelo del Proyecto
de Ley sustancialmente alterado por las enmiendas
de este Grupo.

ENMIENDA NUM. 56

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda a la Disposicion Transitoria tercera.
Enmienda de adicion.

Al final del primer parrafo, se afade el siguiente
texto:

«teniendo, por consiguiente, la consideracion
de recurso de la Hacienda Publica de Navarra, a
ingresar en la forma y plazo que determina el art. 15
de esta Ley Foral».

Motivacion:

Conviene aclarar que dicho canon no es recurso
municipal, sino de la Hacienda Publica de Navarra.

ENMIENDA NUM. 57

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de adicién:

Disposicion Transitoria tercera p. 2.°

Adadir;

«... saneamiento y las Transferencias presu-
puestan ...»
Justificacion:

Por lo dicho en 1y 3.

ENMIENDAS A LA DISPOSICION
| TRANSITORIA CUARTA

ENMIENDA NUM. 58

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda a la Disposicién Transitoria cuarta.

Enmienda de supresion del texto de la Disposi-
cién Transitoria cuarta.
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Motivacion:

Otra enmienda de este Grupo plantea la supre-
sién del articulo 6.°

ENMIENDA NUM. 59

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda a la Disposicién Transitoria cuarta.
Enmienda de modificacion.

Debe sustituirse la expresion: «la Empresa Pu-
blica», por: «a la constitucion del Organismo Auté-
nomo».

Motivacion:
Por congruencia con otras enmiendas.

ENMIENDA A LA DISPOSICION
ADICIONAL

ENMIENDA NUM. 60

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda a la Disposicién Adicional.

Enmienda de supresién del texto de la Disposi-
cion Adicional.

Motivacion:

Entre otras razones, la prudencia aconseja
esperar a la publicacién del Decreto de Transferen-
cias en materia de Obras Hidraulicas y la Sentencia
del Tribunal Constitucional relativo a la Ley de
Aguas. Siempre habra tiempo para realizar el
Convenio.

ENMIENDA AL PREAMBULO DE LEY

ENMIENDA NUM. 61

FORMULADA POR LOS PARLAMENTARIOS
FORALES DEL GRUPO MIXTO
D. JUAN CRUZ CRUZ Y
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de modificacion.
Preambulo, penuitimo parrafo.

Sustituir:
«... con cargo al referido canon.»

por: «.. operaciones de crédito necesarias,
cuyos costes y amortizacién se sufragardn con
cargo a las Transferencias de capital consigna-
das en los Presupuestos Generales de Navarra
con destino a financiar las inversiones previstas
en esta Ley Foral.

Justificacion:

Las enmiendas que se proponen tienen por
objeto:

1.°) Evitar que sea el usuario doméstico el que
sostenga todo el sistema que propone el Proyecto.

2°) Evitar que el canon de saneamiento sea
en ultimo término el Gnico medio de financiacién.

3.°) Evitar que las Transferencias presupues-
tarias se vean reducidas a una minima cantidad.

Estas consecuencias que se tratan de evitar se
producirian si el Proyecto no se modificara puesto
que en el mismo se recoge:

a) La financiacién de los costes y amortizacién
de las operaciones de crédito necesarias con cargo
al canon de saneamiento.

Esto produciria la necesidad de que el canon
fuese cada vez mayor, pudiendo llegar a suponer
una gran carga para el usuario puesto que, lo que
demuestra la experiencia es claro, las empresas
publicas tienden a cargarse con numerosos y costo-
sos créditos.

Estos volimenes de capital unidos a sus costes
y amortizaciones serfan repercutidos, segin pos-
pone el Proyecto, en el usuario y eso produciria
un crecimiento desmesurado del canon de sanea-
miento.
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Proyecto de Ley Foral reguladora del Plan Trienal de Infraestructuras Locales

ENMIENDAS PRESENTADAS

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
125 del Reglamento de la Camara, se ordena la
publicacién en el Boletin Oficial del Parlamento de
Navarra de las enmiendas presentadas al Proyecto
de Ley Foral reguladora del Plan Trienal de Infraes-
tructuras Locales, publicado en el Boletin Oficial
de la Camara num. 47, de 28 de octubre de 1988.

Pamplona, 23 de noviembre de 1988.
El Presidente: I. Javier Gomara Granada.

ENMIENDAS A LA TOTALIDAD

ENMIENDA NUM. 1

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
EUSKO ALKARTASUNA

Enmienda a la totalidad del Proyecto de Ley
Foral.

Motivacion:

1.2 El Proyecto de Ley Foral no se ajusta al
mandato parlamentario contenido en la Ley Foral de
Presupuestos Generales de Navarra para el ejerci-
cio de 1988.

22 Contiene una atribucién de competencias
al Gobierno de Navarra contraria a lo dispuesto en el
articulo 59 de la Ley de Bases de Régimen Local,
sin limite ni sistema de control.

3.2 El Proyecto de Ley se limita Unicamente a
adelantar una prevision del contenido del Fondo de
transferencias de capital de las Haciendas Locales
de los proximos tres anos, sin resolver definitiva-
mente ninguno de los problemas de las Entidades
Locales.

4.2 El monto econémico destinado a resolver a
corto plazo las deficiencias de infraestructuras bési-
cas de las Entidades Locales es absolutamente
insuficiente.

5.2 No se contiene ninguna aportacién extraor-
dinaria que justifique la definicibn como plan ni su
tramitacion como Proyecto de Ley Foral especifico
que, en el periodo previsto subsane las deficien-
cias sefialadas.

6.2 Condiciona la planificacién de obras y
proyectos de las Entidades Locales sin intervencion
de las mismas.

7.2 El Proyecto de Ley presupone el denomi-
nado Plan Director no debatido en el Parlamento y
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cuyo desarrolio implica compromisos presupuesta-
rios para futuros ejercicios no garantizados por la
Camara.

ENMIENDA NUM. 2

FORMULADA POR EL PARLAMENTARIO FORAL
DEL GRUPO MIXTO
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Presenta la siguiente enmienda a la totalidad

Motivacion:

Las féormulas empleadas no parecen equitati-
vas, para la seleccién y priorizacion.

Se recomienda al Gobierno el estudio de otras
mas ajustadas.

ENMIENDA AL ARTICULO 1

ENMIENDA NUM. 3

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO
Enmienda al articulo 1, parrafo 2.
Proponiendo la sustitucién del texto del Proyecto
por el siguiente
TEXTO ALTERNATIVO:

2. El Plan Trienal de Infraestructuras Locales
se compone de las inversiones previstas en: a) Los
Planes Directores; b) La Programacion Local; y
¢) La Aportacién Cultural.

Motivacion:

Relacionar el contenido del articulo 1 con lo
dispuesto en los articulos 2, 3 y 4.

ENMIENDAS AL ARTICULO 2

ENMIENDA NUM. 4

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 2.5.
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Enmienda de supresion.

En el art. 2.5 se suprime la expresion: «plantas
de tratamiento», quedando la redaccidon: «... ve-
hiculos de recogida y medios complementarios
precisos ...»

Motivacion:

Las plantas de tratamiento son una solucién
técnica muy vélida para el tratamiento de residuos,
pero no la unica, por lo que su inclusion puede
entrar en colisién con otras soluciones técnicas més
apropiadas que un plan puede contener.

ENMIENDA NUM. 5

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda al articulo 2.1. a).
Enmienda de adicién.

El art. 2.1 a) debe quedar adicionado del
siguiente modo:

«... en alta incluidos en el pian director».

Motivacion:

Conviene aclarar que s6lo se declaran de interés
comunitario los abastecimientos de agua en alta que
se incluyan en el plan director.

ENMIENDA NUM. 6

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda al articulo 2, parrafo 5.
Proponiendo la adicién del siguiente:

TEXTO PROPUESTO:

6. Los Planes Directores a que se refieren los
nimeros anteriores requeriran para su aprobacion
definitiva la habilitacion de un tramite de informacion
a todas y cada una de las Entidades Locales
afectadas y el informe previo de carécter preceptivo
de la Comision Foral de Régimen Local en relacion
con las alegaciones que dichas Entidades Locales
hayan planteado.

Motivacion:

Se trata de asegurar un cauce de participacion
de las Entidades Locales afectadas.

ENMIENDAS AL ARTICULO 3

ENMIENDA NUM. 7

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de modificacion al articulo 3.3.

El texto alternativo que se presenta al art.
3.3, es el siguiente:

«Por redes locales de abastecimiento se enten-
deran las que unen los depésitos de regulacién con
las tomas domiciliarias; y por redes locales de
saneamiento, las que unen las viviendas con su
desagiie en emisarios 0 depuradoras».

Motivacioén:
La presente redaccion aporta mayor claridad.

ENMIENDA NUM. 8

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de modificacién al articulo 3.5.

Se propone modificar el Gitimo inciso del texto,
por el siguiente:

«... al ahorro de energia en instalaciones
publicas de alumbrado o fuerza».

Motivacion:

Esta redaccion, ademas de incluir a los edificios
del proyecto, aclara que tendran consideracion de
inversibn de programacién local las actuaciones
tendentes al ahorro de energia en instalaciones
del alumbrado piblico y en aquélias destinadas a
generar fuerza.

ENMIENDA NUM. 9

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de adicién al articulo 3.7.

El art. 3.7 deberda quedar adicionado con
el siguiente texto:

...y concejiles «los locales de titularidad munici-
pal destinados a actividades culturales, recreativas
o de servicios», los cementerios...

Motivacion:

Parece desprenderse del texto del Proyecto que
se limita el concepto de edificio municipal a los
edificios del Ayuntamiento, cuando resulta una
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practica cada vez mas generalizada el que los
Ayuntamientos cuenten con locales fisicamente
separados de dichas casas y destinados a uso
publico, bien sea como locales de cultura o de
prestacion de servicios municipales, y por ello
deben ser incluidos.

ENMIENDA AL ARTICULO 5

ENMIENDA NUM. 10

FORMULADA POR EL PARLAMENTARIO FORAL
DEL GRUPO MIXTO _
D. MIGUEL URQUIA BRANA

Enmienda de modificacién al articulo 5, p&-
rrafo, 1 apartado b).

Sustituirlo por:

—~Contribuciones Especiales y otros ingresos de
caréacter tributario.

Justificacion:

La utilizacién de tasas supone el previo estable-
cimiento del servicio a prestar, por io que no son
adecuadas para financiar el establecimiento del
mismo. Son tributos que se fundamentan en el
principio de provocacién de costes, por lo que para
imponerlas se ha de haber producido el coste.

Puede aceptarse para estos fines la definicion
contenida en el articulo 26 de la Ley General
Tributaria: «Procedera la imposicién de Contribucio-
nes Especiales para la ejecucién de obras o para el
establecimiento, ampliacion o mejora de servicios
municipales, siempre que a consecuencia de aqué-
llas o de éstos, ademas de atender el interés coman
o general, se beneficie especialmente a personas
determinadas aunque dicho beneficio no pueda
fijarse en una cantidad concreta.

Rige el principio de subsidiariedad de la tasa
respecto del servicio. El servicio o la actividad
municipal no tienen como fin el cobro de tasas, sino
que su objeto es la satisfaccion de necesidades
reaimente sentidas por el municipio o los indivi-
duos. La tasa es una derivacién del servicio, y no el
servicio consecuencia de la tasa.

ENMIENDAS AL ARTICULO 6

ENMIENDA NUM. 11

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda al articulo 6, parrafo 1.
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Consistente en separar con la letra c) el epi-
grafe de inversiones denominadas «Aportacién Cul-
tural», utilizando esa denominacion, en lugar de la
de «Cultural».

Motivacion:

Segun la sistematica de los articulos 2, 3 y 4
diferenciando los epigrafes de inversiones.

ENMIENDA NUM. 12

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda al articulo 6, parrafo 1.

Proponiendo que la asignacién prevista para los
conceptos «Edificios Municipales», «Desarrollo Lo-
cal» y «Cultural» se sustituya por el siguiente:

TEXTO ALTERNATIVO:

1989 1990 1991

Edificios Municipales. . . 300 300 300

Desarrollo Local . ..... 250 250 250
AportacionCultural .... 75 - 75 75
Motivacion:

Las previsiones para «Desarrollo Local» no
permitirian atender necesidades de acondiciona-
miento de apriscos o adecuacién de suelo industrial
reducido, ni pequefios poligonos ganaderos.

ENMIENDA NUM. 13

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de modificaciéon al articulo 6.2.

Se propone cambiar la palabra «diez», por la de
«Cinco».

Motivacion:

La reserva parece excesiva para destinaria al fin
indicado, sobre todo si tenemos en cuenta que las
actuaciones que se pretenden financiar con esa
reserva lo son de caracter excepcional, lo cual
justifica el crédito extraordinario, pero no esta
reserva.
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ENMIENDA AL ARTICULO 7

ENMIENDA NUM. 14

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda al articulo 7, parrafo b).
Proponiendo la sustitucién por el siguiente:

TEXTO ALTERNATIVO:

b) Deberan ser obras de infraestructura ade-
cuadas al planeamiento urbanistico de la locali-
dad.

Motivacion:

Exigir que estén previstas para suelo urbano,
urbanizado y urbanizable, no encaja con obras a
‘realizar en suelo no urbanizable tales como abaste-
cimiento en alta, tratamiento de residuos sélidos o
apriscos, por citar algunos ejemplos.

ENMIENDA AL ARTICULO 8

ENMIENDA NUM. 15

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
- CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de modificacién al articulo 8.

Férmula que se propone:

CSP =0,8 x (0,6 DIl + 0,4 DIG) + 0,05R |
+ 0,05VAF + 0,1 PU
Motivacion:

Por un lado se pretende equilibrar el déficit de
infraestructura individual y global, y por otro dar
mejor trato al planeamiento, rebajando la rentabili-
dad por habitante.

ENMIENDA AL ARTICULO 9

ENMIENDA NUM. 16

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda de modificacién al articulo 9.1 b).
Se proponen las siguientes:
Electrificaciones: 60-80%
Edificios Municipales: 40-60%

Desarrollo Local: 60-80%
Cultura: 40-60%

Motivacion:

Es preciso dar prioridad a la electrificacién que a
la construccién de ayuntamientos; del mismo
modo que resulta mas interesante el fomentar el
desarrolio local que subvencionar obras de elemen-
tos urbanos singulares de caréacter no convencio-
nal, que afectaran a menos municipios.

ENMIENDAS AL ARTICULO 11

ENMIENDA NUM. 17

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de adicién al articulo 11 A) 2.

El art. 11.A).2 debe quedar adicionado con el
siguiente texto:

«No obstante lo indicado en el parrafo anterior,
dicha cooperacion nunca podra consistir en la
ejecucién material de la obra, ni en la explotacién
directa del servicio por el Gobierno de Navarra».

Motivacion:

La cooperacién nunca puede sobrepasar los
limites de asesoramiento técnico o participacion
limitada, ya que lo contrario es dejacién o subroga-
cién.

ENMIENDA NUM. 18

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
UNION DEL PUEBLO NAVARRO

Enmienda de adicion al articulo 11, epigrafe
B).

TEXTO PROPUESTO:

C) Aportacion cultural.

1. El Gobierno de Navarra determinara las
inversiones que podran ser inciuidas dentro de este
epigrafe y recabara de las Entidades Locales la
informacién complementaria necesaria para proce-
der a la convocatoria de un concurso que sera

resuelto con informe preceptivo de la Comision
Foral de Régimen Local.

Motivacion:

Reducir el margen de discriminalidad que el
Proyecto deja a este tipo de inversiones.
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ENMIENDA AL ARTICULO 12

ENMIENDA NUM. 19

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL

Enmienda de modificacién al articulo 12.2.
Se propone este texto alternativo:

«En los supuestos de subrogacioén previstos en
esta Ley Foral, la gestion de las obras y la
explotacién de los servicios correspondera al Go-
bierno de Navarra, quien la ejercera por medio de
un servicio especifico a crear para tal fin, dentro
del Departamento de Administracién Municipal».

Motivacion:

Se elimina la cooperacién por congruencia con
anterior enmienda, y se elimina la creacién de una
sociedad, ya que los casos de subrogacién no

seran cuantitativamente importantes, ni cualitativa-
mente de la embergadura como para no poder ser
gestionados por el propio Departamento de Admi-
nistracién Municipal.

ENMIENDA AL ARTICULO 13

ENMIENDA NUM. 20

FORMULADA POR EL GRUPO
PARLAMENTARIO
CENTRO DEMOCRATICO Y SOCIAL
Enmienda de supresién al articulo 13.1.
Se suprime desde ...«Régimen Local», hasta
el final del punto.
Motivacion:

Resulta innecesario especificar el Decreto Foral
de creacién de dicha Comisi6n.

18
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Serie F:

PREGUNTAS

Pregunta sobre diversos extremos relacionados con la ocupacién, por parte de la
«Cooperativa San Miguel» de Leiza, de los locales destinados a la guarderia

municipal «Patronato Amazabal»

CONTESTACION DE LA DIPUTACION FORAL

En cumplimiento de lo establecido en el ar-
ticulo 110.1 del Reglamento de la Camara, se
ordena la publicacién en el Boletin Oficial del
Parlamento de Navarra de la contestacion de la
Diputacion Foral a la pregunta formulada por el
Parlamentario Foral del Grupo Unién del Pueblo
Navarro D. Javier Marcotegui Ros, sobre diversos
extremos relacionados con la ocupacion, por parte
de la «Cooperativa San Miguel» de Leiza, de los
locales destinados a la guarderia municipal «Patro-
nato Amazéabal», publicada en el Boletin Oficial
del Parlamento de Navarra nim. 47, de 28 de
octubre de 1988.

Pamplona, 23 de noviembre de 1988.
El Presidente: |. Javier Gomara Granada.

Contestacion de la Diputacién Foral

El Consejero de Trabajo y Bienestar Social que
suscribe, en relacion con la pregunta formulada por
el Parlamentario Foral Hmo. Sr. D. José Javier
Marcotegui Ros, perteneciente al Grupo Parlamen-
tario «Unién del Pueblo Navarro», sobre diversos
extremos relacionados con la ocupacién por parte
de la «Cooperativa San Miguel», de Leiza, de los
locales destinados a la guarderia municipal «Patro-
nato Amazabal», tiene el honor de remitir a V. E.
la siguiente

CONTESTACION

En cuanto a la pregunta, relativa a la institucién
que ostenta la titularidad de la guarderia referida,
diré que el titular de la Guarderia del Patronato
Amazabal y de la «Cooperativa San Miguel» es el
Ayuntamiento, segin se desprende de Acuerdos
del mismo Ayuntamiento de 27 de julio y 8 de agosto
de 1979.

En virtud del primero de estos dos acuerdos el
Ayuntamiento de Leiza se hace cargo de las dos

guarderias entonces existentes, Jardin de Infan-
cia y Guarderia San Miguel.

El segundo de estos Acuerdos se adopta como
consecuencia de un escrito presentado por la Co-
operativa de Ensefianza San Miguel, de Leiza, en
el que consta la cesién de su guarderia al Ayunta-
miento para que sea municipalizada. En conse-
cuencia el Ayuntamiento acuerda aceptar dicha
cesion de la Guarderia San Miguel y la municipali-
zacién de la GUARDERIA INFANTIL de Leiza.

La segunda de las preguntas formuladas se
refiere a la titularidad de la propiedad del edificio
ocupado por la Cooperativa San Miguel de Leiza.

El titular del edificio ocupado es el Ayuntamiento
de Leiza quien procedié a la construccion del mismo
con cargo a fondos de la Excma. Diputacion Foral
de Navarra, previa cesion en uso finalista de los
correspondientes terrenos.

Asi se desprende de Acuerdo del Ayunta-
miento de Leiza de 16 de enero de 1980 y Acuerdo
de la Excma. Diputacién Foral de Navarra de 3 de
octubre del mismo afo.

En cuanto a la tercera de las preguntas manifes-
taré que la totalidad de los gastos de construccion y
equipamiento corrieron a cargo de la Diputacion
Foral, a cuyo fin se han consignado las cantidades
necesarias en las partidas de inversiones del Servi-
cio Regional de Bienestar Social.

Por lo que se refiere al fin a que esta afectado el
edificio mencionado manifestaré que, segin consta
en Acuerdo de la Excma. Diputaciéon Foral de
Navarra, de 3 de octubre de 1980 y Acuerdo del
Ayuntamiento de Leiza de 16 de enero de 1980, la
finalidad de la construccién se dirigid al estableci-
miento de una Guarderia infantil.

Contestando a la cuarta de ias preguntas relativa
a si ha sido autorizada la desafeccion diré que no
sélo no se ha producido tal desafeccion sino que el
Consejero de Interior y Administracion Local,
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acordd con fecha 19 de enero de 1987 impugnar
ante la jurisdiccién contencioso-administrativa los
acuerdos del Ayuntamiento de Leiza por los que se
ceden los locales de la Guarderia infantil municipal
a la lkastola San Miguel, lo que da lugar a que el
Ayuntamiento, en sesion extraordinaria celebrada
al efecto acuerda anular y dejar sin valor ni efecto
alguno los acuerdos de este Ayuntamiento de Leiza
adoptados en Sesiones de 26 de junio y 15 de
octubre de 1986 sobre cesion del edificio de guarde-
ria a la Ikastola San Miguel de Leiza.

El Consejero de Interior y Administracion Local
queda enterado de la anulacién del Acuerdo del
Ayuntamiento y deja sin efecto la resoluciéon de
impugnacion, segln consta en Orden Foral de 2 de
febrero de 1987.

Debo anadir que el Servicio Regional de Bienes-
tar Social en oficio dirigido el 7 de octubre pasado al
Alcalde del Ayuntamiento de Leiza pone de mani-
fiesto que en relacién con su Auto de 17 de junio de
1988 solicitando cambio de destino de la guarde-
ria, el criterio de este Organismo Auténomo a que

el mencionado edificio debe destinarse a la finalidad
para el que fue construido, esto es, Guarderia o
Escuela infantil para la atencién de nifios de 0 a 6
anos.

Por lo que se refiere a la 5.* pregunta debo
senalar que, partiendo del hecho de que la compe- .
tencia en materia de escolarizacion de los nifios
corresponde al Ministerio de Educacion y Ciencia,
el Servicio Regional de Bienestar Social, dentro de
su propio campo competencial deja de abonar las
correspondientes subvenciones dado el caracter
finalista de las mismas que no es otro que la
atencion en Guarderia infantil a nifos de edades
comprendidas entre 0 y 6 afnos.

Lo que tengo el honor de comunicar a V. E. en
cumplimiento de lo dispuesto en los articulos 181 y
siguientes del Reglamento del Parlamento de Nava-
rra.

Pamplona, 16 de noviembre de 1988.
Fdo.: Maximo Esteban Bueno.

Pregunta sobre diversos extremos relacionados con la contaminacion, vertederos,

depuracion y erosion provocada

CONTESTACION DE LA DIPUTACION FORAL

En cumplimiento de lo establecido en el ar-
ticulo 110.1 del Reglamento de la Camara, se
ordena la publicacion en el Boletin Oficial del
Parlamento de Navarra de la contestacién de la
Diputacién Foral a la pregunta formulada por el
Parlamentario Foral del Grupo Mixto D. Juan Cruz
Cruz, sobre diversos extremos relacionados con la
contaminacién, vertederos, depuracion y erosion
provocada, publicada en el Boletin Oficial del
Parlamento de Navarra nim. 47, de 28 de octubre
de 1988.

Pamplona, 23 de noviembre de 1988.
E! Presidente: |. Javier Gomara Granada.

Contestacion de la Diputacion Foral

El Consejero de Ordenacion del Territorio, Vi-
vienda y Medio Ambiente que suscribe, en relacion
con la pregunta formulada por el Parlamentario
Foral llmo. Sr. D. Juan Cruz Cruz, perteneciente
al Grupo Parlamentario Mixto, sobre diversas cues-
tiones relacionadas con el medio ambiente, tiene el
honor de remitir a V. E. la siguiente
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CONTESTACION

1. Sobre contaminacion.

t.a. ¢Con qué periodicidad realiza el Go-
bierno los andlisis pertinentes de pesticidas en
acuiferos, rios, embalses y pantanos? (En
cuantos rios, embalses y pantanos del territorio
foral se muestran modificaciones del equilibrio biol6-
gico? ;Ha programado el Gobierno, para el pre-
sente o para el futuro, en el pantano de Eugui —que
abastece de agua a Pamplona— algun tipo de activi-
dad recreativa, como campings y campamentos,
que pueda lievar contaminacién al pantano, como
la producida por aguas fecales? ;Ha pensado el
Gobierno para dicho pantano en algun tipo de
limpieza para eliminar materia organica?

La distribuciéon competencial entre la Comunidad
Foral de Navarra y el Estado en materia de control
de la calidad de las aguas atribuye al Estado, a
través de las Confederaciones Hidrograficas, el
ejercicio de dicha competencia. Asi viene estable-
cido por la propia Ley de Aguas en sus articulos 21
y 22. No obstante, el Gobierno de Navarra deserro-
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la en este campo una iabor complerrientaria a
través de sus propias estaciones de control.

En la actualidad existen en Navarra 15 estacio-
nes de control tanto de la Confederacién Hidrogra-
fica del Norte, como de la Confederacién Hidrogra-
fica del Ebro, que analizan mensualmente hasta 44
pardmetros diferentes. La red complementaria del
Gobiermo de Navarra esta integrada por 63 estacio-
nes de control, que analizan 21 parametros, con
objetivos tanto de conocimiento de su calidad en
funcién de la vida acuatica, como de su uso para
abastecimiento humano e industrial.

Dicho lo anterior, hay que sefalar que ni la
normativa del Estado, ni la normativa comunitaria
en esta materia, establecen obligatoriedad alguna
de realizar analisis de pesticidas con caracter perié-
dico. Dichos andlisis se vienen realizando puntual-
mente, cuando circunstancias concretas asi lo
aconsejan.

En estos momentos se esta procediendo a

realizar el Estudio de calidad del acuifero aluvial
del Ebro, en el que se analizara el contenido en
pesticidas/plaguicidas (los 18 tipos mas comunes)
en unas 80 muestras de agua subterranea.

Por lo que a modificaciones del equilibrio ecold-
gico se refiere, los embalses y pantanos no sopor-
tan una contaminacion apreciable, no habiéndose
detectado situaciones de eutrofizacion. En cuanto a
los rios, la modificacion de la calidad de sus aguas
como consecuencia de la contaminacién puede
calificarse de inapreciable en las cuencas altas de
todos los rios y afluentes; escasa en los rios
Aragon y Bidasoa; media en los rios Ebro y Arga
(tramo bajo); e importante en los rios Arga
(tramo medio), Araquil y Ega (iramo medio), de
acuerdo con el estudio realizado por «Aguaplan»
entre 1985 y 1987 que ha servido de base para la
elaboracién del Plan Director de Saneamiento de los
Rios de Navarra.

En relacién con el pantano de Eugui, existe un
proyecto para su utilizacién con fines recreativos,
redactado por encargo del Departamento de Indus-
tria, Comercio y Turismo pero todavia no trami-
tado en lo que a las autorizaciones pertinentes se
refiere.

En el momento en que se proceda a su tramita-
cion, dicho proyecto sera objeto de estudio desde el
punto de vista medioambiental y, en su caso,
sometido a las medidas correctoras necesarias para
garantizar la no contaminacion de las aguas.

La eliminacion de la materia organica de este
pantano es, como ya se ha sefalado con anteriori-
dad, competencia de la Confederacion Hidrogréfica
del Ebro.

1.b. Dado que la contaminacién atmostérica
es particularmente peligrosa por las enfermedades
organicas que produce, y existiendo en Navarra al

menos aparentemente dos focos conocidos, como
la Fabrica de Cementos de Olazagutia y Magnesi-
tas de Navarra en Zubiri: ;Qué medidas lineales o
alternativas aplica el Gobierno para evitar en estas
zonas la contaminacién atmosférica causada bien
por &cidos, bien por derivados de procesos de
combustion?

El marco normativo que esta aplicando el Go-
bierno de Navarra para resolver este problema es el
establecido, mediante Decreto Foral 4/1982, de 16
de septiembre, por el «Reglamento de Ayudas a las
inversiones anticontaminantes».

LLas medidas adoptadas por el Gobierno en este
terreno, al amparo de dicha normativa, han sido
dobles: en primer lugar, se han llevado a cabo
requerimientos a las empresas con esta problema-
tica para el cumplimiento de la Ley de Protecci6n del
Medio Ambiente Atmosférico; y en segundo lugar,
se ha procedido a subvencionar las inversiones
anticontaminacién llevadas a cabo por las empre-
sas.

Conviene subrayar que la Comunidad Econd-
mica Europea, a partir del axioma «quien conta-
mina, paga», ha venido contemplando este tipo de
ayudas con un caracter restrictivo y temporal. En
consonancia con este planteamiento comunitario de
obligar a asumir las cargas derivadas de la elimina-
cion de procesos contaminantes a quienes sean
responsables de las mismas, y habida cuenta de
que el periodo de vigencia de las ayudas ha sido lo
suficientemente amplio para que todas las empre-
sas con esta problematica hayan podido acogerse a
las subvenciones, el Gobiemo de Navarra esta
estudiando la posibilidad de ir reduciendo esta
linea de actuacion a aquellos casos en los que,
por la envergadura del problema, se esta llevando a
cabo un programa plurianual.

Concretamente, a requerimiento del Departa-
mento de Ordenacion del Territorio, Vivienda y
Medio Ambiente, «Cementos Portland» esta reali-
zando un estudio de medidas para eliminar diversos
focos contaminantes de la empresa con una inver-
sibn prevista de 250 millones, para lo cual ha
solicitado las correspondientes ayudas al
M.O.P.U. Esta sociedad ha realizado ya inversio-
nes anticontaminantes en los afios 1978 (20 millo-
nes), 1983 (124,8 millones) y 1986 (59,7 millo-
nes), habiendo recibido por parte de la Administra-
cién Foral una subvencién, correspondiente al con-
junto de dichas inversiones, que asciende a 56
millones de pesetas.

Por su parte «Magnesitas de Navarra», tam-

. bién a instancias del Departamento de Ordenacién

del Territorio, Vivienda y Medio Ambiente, prepar6
un proyecto de inversiones anticontaminacién por
valor de 673 millones de pesetas, que tenia
asignada una subvencién a fondo perdido de 269,2
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millones, y un préstamo sin interés de 134,6
millones, por parte del Gobierno de Navarra.

Este proyecto no fue ejecutado al abordar la
empresa un proceso de replanteamiento de su
propia viabilidad. Despejada esta incognita, se
esta estudiando un nuevo proyecto de inversion que
asciende a 900 millones de pesetas, y que por parte
del Gobierno de Navarra podria contar con ayudas
similares.

2. Sobre vertederos.

2.a. ;Qué medidas estd aplicando el Go-
bierno Foral para perseguir y erradicar los vertede-
ros espontaneos e incontrolados de basuras, de
materiales de construccion y residuos urbanos que,
como una plaga desoladora, contamina y desfigura
el paisaje, invadiendo por ejemplo los entornos
pequefio-urbanos y las faldas de nuestros montes
—como el Perdén—? ; Cuantos expedientes sanciona-
dores ha abierto el Gobierno?

En sesion celebrada el 28 de julio pasado, el
Gobierno de Navarra aprob6 el Avance del Plan
Director de Residuos Sélidos Urbanos, cuyo obje-
tivo basico es regular las condiciones en que debe
realizarse la recogida y el tratamiento de dichos
residuos en el ambito de la Comunidad Foral.

Entre los objetivos basicos de este Plan Director
se recoge: la eliminacion de los puntos de vertido
incontrolados y la recuperaciéon de los espacios
afectados.

Dicho Plan se apoya fundamentaimente en la
dindmica que se ha iniciado en buen nGmero de
Ayuntamientos como consecuencia del impulso po-
litico que la necesidad de abordar esta problema-
tica ha tenido desde el Gobierno de Navarra en los
cuatro Gltimos afios.

En este sentido hay que sefialar que, paralela-
mente a la constitucion de Mancomunidades para
abordar la recogida y tratamiento de los residuos
sélidos urbanos, durante estos Ultimos afios se ha
procedido al seilado de diversos puntos de vertido
incontrolado, actuaciones que han sido subvencio-
nadas en un 80% por parte del Gobierno de
Navarra.

Paralelamente, en el afo 1986 se llev6 a cabo
por parte del Departamento de Ordenacion del
Territorio, Vivienda y Medio Ambiente una camparia
de limpieza en la Comarca de Pamplona, con el
sellado de 52 vertederos incontrolados.

Los expedientes sancionadores incoados a lo
largo de 1988 han sido 12, siendo oportuno recor-
dar el caracter subsidiario que tiene la actuacién del
Gobierno de Navarra en este terreno con respecto a
los Ayuntamientos, que son quienes ostentan las
facultades sancionadoras.

2.b. Especialmente, por lo que hace al
proyectado vertedero de Aranguren, para doscien-
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tas toneladas diarias de basura y cuya adecuada
situacién no se discute, ;qué razones ha tenido el
Gobierno para rechazar una planta de «recicla-
miento total de residuos», proceso que es mas
higiénico, y, en cambio, adopta una férmula en la
que no se garantiza la eficaz gestioén a medio plazoy
no especifican previsibles fallos y errores? ;Qué
hara el Gobierno si hay una inversion térmica en la
Cuenca, con la inevitable invasion de humos conta-
minantes? ;Qué hara el Gobierno si surgen malos
olores y se propagan las ratas? ;Qué hara el
Gobierno si se producen en los habitantes de la
zona anomalias, incluso leves, como picores y
afecciones de garganta, por causas inmediata-
mente no controladas? ;Cuales son las medidas
alternativas que aplicaria en caso de emergencia?
No vale decir que estos fendémenos no se van a
producir. Desde el punto de vista técnico se pueden
producir.

En lo referente al Centro de Tratamiento de
Residuos Sélidos Urbanos de la Comarca de Pam-
plona, en el que el vertido controlado se contempla
como uno de los sistemas de tratamiento y elimina-
cion de los residuos junto con el compostaje y
reciclado de aquella parte de la basura que sea
posible, parece necesario reiterar que se trata de
un proyecto elaborado por la propia Mancomunidad
de la Comarca de Pamplona, en uso de sus
competencias, y que el Gobierno de Navarra lo ha
aprobado provisionalmente como Proyecto Sectorial
de Incidencia Supramunicipal, previo informe favo-
rable de la C. U. M. A. N,, ya que cumple las
condiciones impuestas por la normativa vigente.

Todo ello en cumplimiento de lo que determinan
el articulo 22 y siguientes de la Ley Foral 12/1986,
de 11 de noviembre, de Ordenacién del Territorio.

No obstante, el Centro proyectado por la Man-
comunidad de la Comarca de Pamplona se ajusta
plenamente a las directrices establecidas en el
Avance del Plan Director de Residuos Sélidos
Urbanos aprobado por el Gobierno de Navarra el
pasado 28 de julio.

Por lo que se refiere a la posibilidad de que se
produzca alguno o varios de los fendbmenos enume-
rados, hay que recordar que la C. U. M. A. N. ya
valoré esas posibles eventualidades con anteriori-
dad a emitir informe favorable sobre el Proyecto,
considerando que las soluciones propuestas son
técnicamente correctas. En el supuesto teérico de
que cualquier circunstancia imprevisible provocara
una situacién de emergencia, el Gobierno de Nava-
rra adoptaria las medidas previstas en la legisla-
cién vigente para esos casos.

2.c. ;Qué solucion aporta el Gobierno para
los dep6sitos de gangas de Potasas de Navarra que
estan acumuladas en verdaderas montafias y cuyos
residuos dejan ecolégicamente devastada, sin
hierba, una inmensa zona?
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En julio de 1987 el Departamento de Ordenacién
del Territorio, Vivienda y Medio Ambiente concluy6
un estudio de integracidn de Potasas de Navarra,
que contempla diversas medidas correctoras desti-
nadas a la restauracion y mejora de la zona afec-
tada por las actividades de la empresa.

A partir de este estudio, el Gobierno ha encar-

gado la redaccion de los primeros proyectos de
ejecucion de obras, que se iniciaran el afo préximo
y tendran continuidad en afios posteriores.

3. Sobre depuracion.

¢{En cuantas comunidades navarras esta pre-
visto instalar nuevas plantas de depuracion y qué
medidas se toman para potenciar las ya existentes?

Especialmente, ;Qué piensa hacer el Gobierno
con los lodos residuales —que encierran, entre otras
sustancias, las contaminantes— por ejemplo de la
inmediata depuradora de Arazuri?

El Plan Director de Saneamiento de los Rios de
Navarra, cuyo Avance aprob6é el Gobierno en
sesion celebrada el 21 de julio, contempla la
construccion de 556 instalaciones en los préximos
15 afos, que junto a las 169 existentes en la
actualidad supondran un total de 725 depuradoras.

Las instalaciones de depuracién previstas son
las siguientes:

. . Existen- A cons-

Tipo instalacion tes (1) truir Total
Fosaséptica............ 159 341 500
Decantador digestor. .. ... - 131 131
Lagunanatural.......... - 6 6
Lagunaaireada ......... - 54 54
Aireacion prolongada.. . . .. 9 22 31
Fangos activados. . . ... .. 1 2 3
Totales................ 169 556 725

(1) Unicamente se consideran existentes las que
estan en buen estado de conservacion.

La distribucién de estas instalaciones por cuen-
cas es la siguiente:

Numero de

Cuenca instalaciones

de depuracion
Arga ...l 293
Ega.................... 87
Aragén .................. 193
Ebro ............oiivnn. 34
Alhama.................. 3
Queiles .................. 5

Numero de
Cuenca instalaciones
de depuracion
Norte.................... 37
Bidasoa.................. 73
Totales .................. 725

Para potenciar las actuales y las nuevas instala-
ciones el Plan Director de Saneamiento prevé la
creacion de una Sociedad Publica que se encargara
de su explotacién y correcto funcionamiento.

En cuanto a los lodos residuales de las depura-
doras, las ordenanzas de vertidos recogidas en el
mencionado Plan Director de Saneamiento estable-
cen limitaciones a los vertidos industriales que
puedan ser. conducidos a las plantas depuradoras
urbanas, de tal forma que el contenido en sustan-
cias téxicas de los lodos no impida su vertido en el
terreno como acondicionante de campos de cultivo.
Aquellos lodos que no tengan aplicacion agricola
por falta de demanda, seran conducidos a vertede-
ros controlados y podran ser reutilizados cuando la
demanda lo reclame.

Para todo ello, se exige a las industrias la
instalacion de plantas de prefratamiento de sus
efluentes industriales.

4. Sobre erosién provocada.

¢ Qué piensa hacer el Gobierno con los inmen-
s0s zigzags de taludes que para el acceso a la Higa
de Monreal han sido provocados por la construccién
de la carretera y que se hallan sin hierba o sin
vestimiento floral? Estos taludes, aparte de la
negativa repercusion estética, no estan recupera-
dos ecolégicamente, como lo estan, por ejemplo
los de las autopistas.

Las obras de acceso a la Higa de Monreal se
realizaron en dos fases: en primer lugar, se proce-
di6 a la apertura de un camino estrecho, y posterior-
mente, se amplié la plataforma del camino y se
pavimento.

Las dos fases de las obras fueron ejecutadas de
acuerdo con sus respectivos proyectos, que no
contemplaban ningln tipo de medida correctora, y
concluyeron en 1979.

Lo que tengo el honor de comunicar a V. E. en
cumplimiento de lo dispuesto en los articulos 181 y
siguientes del reglamento del Parlamento de Nava-
ra.

Pamplona, 17 de noviembre de 1988,

El Consejero de Ordenacion del Territorio, Vi-
vienda y Medio Ambiente, Fdo.: Federico Tajadura
Iso.
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Pregunta sobre diversos aspectos en relacion con las solicitudes habidas por parte
de las industrias para inversiones anticontaminacion

CONTESTACION DE LA DIPUTACION FORAL

En cumplimiento de lo establecido en el ar-
ticulo 110.1 del Reglamento de la Camara, se
ordena la publicacion en el Boletin Oficial del
Parlamento de Navarra de la contestaciéon de la
Diputacién Foral a la pregunta formulada por el
Parlamentario Foral del Grupo Unién del Pueblo
Navarro D. Andrés Basterra Layana, sobre diver-
sos aspectos en relacion con las solicitudes habidas
por parte de las industrias para inversiones anticon-
taminaci6n, publicada en el Boletin Oficial del Para-
mento de Navarra num. 47, de 28 de octubre de 1988.

Pamplona, 23 de noviembre de 1988.
El Presidente: I. Javier Gomara Granada.

Contestacion de la Diputacion Foral

El Consejero de Ordenacién del Territorio, Vi-
vienda y Medio Ambiente que suscribe, en relacion
con la pregunta formulada por el Parlamentario
Foral limo. Sr. D. Andrés Basterra Layana, perte-
neciente al Grupo Parlamentario de Unién del Pue-
blo Navarro, sobre las subvenciones concedidas
por el Gobierno de Navarra a las empresas con
problemas de contaminacion, tiene el honor de
remitir a V. E. la siguiente

CONTESTACION

La Diputacién Foral aprobé mediante Decreto
Foral 4/1982, de 16 de septiembre, el Reglamento
de Ayudas a las inversiones anticontaminantes, que ha
sido hasta la fecha el marco normativo que ha permitido
atender las solicitudes de las empresas interesadas en
resolver sus problemas de contaminacién.

La actuacion del Gobierno en este terreno no se
ha limitado a esperar las iniciativas empresariales
para conceder las oportunas ayudas, sino que
paralelamente se ha llevado a cabo una camparia
de informacién dirigida a empresas con actividades
presumiblemente contaminantes, explicandoles las
exigencias de la normativa comunitaria, asi como
las ayudas previstas.

La primera iniciativa tuvo lugar en junio de 1985,
con un escrito dirigido a 155 empresas, asi como a la
Asociacion de la Industria Navarra y a Consebro.

En Mayo de 1986 el Gobierno se dirigio con
idénticos fines a 60 empresas con una problematica
especifica de contaminacién, reiterandose en
Abrit de 1987 la comunicacién a 40 de dichas
empresas, que no habian abordado solucién al-
guna durante el afio anterior.

Producto de todas estas iniciativas han sido los
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datos que mas adelante se detallan en el cuadro
adjunto, y que en sintesis suponen que un total de
46 empresas han solicitado y les han sido concedi-
das subvenciones, habiéndose desestimado sola-
mente 5 solicitudes cuyos proyectos no se ajusta-
ban al marco normativo vigente.

Del total de empresas a las que se dirigio el
Gobierno, 5 han cesado su actividad mercantil, una
treintena continda sin resolver satisfactoriamente
sus problemas de contaminacion, y el resto ha
resuelto el problema por sus propios medios.

En conjunto las 46 empresas que desde 1984 se
han acogido a las ayudas, han invertido en proyec-
tos anticontaminantes 1.136.391.304 pesetas,
que el Gobierno de Navarra ha subvencionado con
380.443.175 pesetas.

Hay que sefalar que ninguna de las empresas
que han llevado a cabo inversiones anticontaminan-
tes se ha acogido a las ayudas previstas por la
Comunidad Econdmica Europea.

Por otra parte los recursos econémicos destina-
dos por el Gobierno de Navarra a atender las
solicitudes de empresas han sido suficientes en
todos los ejercicios, como lo demuestra el hecho de
que las cantidades presupuestadas entre 1985 y
1988 (25, 197, 180 y 125 millones respectiva-
mente), no han llegado en ningln ejercicio a
agotarse.

Conviene subrayar finalmente, que la Comuni-
dad Econdmica Europea, a partir del axioma «quien
contamina, paga» ha venido contemplando este
tipo de ayudas con un caracter restrictivo y tempo-
ral. En consonancia con este planteamiento comu-
nitario de obligar a asumir las cargas derivadas de la
eliminacién de procesos contaminantes a quienes
sean responsables de los mismos, y habida cuenta
de que el periodo de vigencia de las ayudas ha
sido lo suficientemente amplio para que todas las
empresas con esta problematica hayan podido aco-
gerse a las subvenciones, el Gobierno de Navarra
esta estudiando la posibilidad de ir reduciendo esta
linea de actuacion a aquellos casos en los que,
por la envergadura del problema, se estan llevando
a cabo programas plurianuales de inversiones.

Lo que tengo el honor de comunicar a V. E. en
cumplimiento de lo dispuesto en los articulos 181 y
siguientes del Reglamento del Parlamento de Navarra.

Pamplona, 18 de noviembre de 1988.

El Consejero de Ordenacion del Territorio, Vivienda
y Medio Ambiente.—Fdo.: Federico Tajadura Iso.
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SOLICITUDES DESESTIMADAS

Localidad Empresa Motivo
Pamplona  Industrias Lotu, S. A. (Solic. 4/VI/88) Instalaciones de depuracién complementa-
rias a una ampliacién de produccién.
Viana Manuel P-Salcedo Ramoén, S. A. (Solic. 4/VI/88) Sustitucién de calderas. Se trata de un

proyecto que no contribuye a mejorar el
problema de contaminacién.

Pamplona Ind. Metalurgicas Azu (Solic. 23/X1/86) El proyecto presentado no cumple orde-
nanza de vertidos de la Mancomunidad
de Aguas de la Comarca de Pamplona.

Sangiiesa Bar Km. 45 (Solic. 27/X/86) Proyecto no sujeto al Reglamento de ayu-
das anticontaminacion.
Larrainzar Carpinteria Hnos. Larrayoz (Solic. 22/IV/87) Instalaciones de depuracién complementa-

rias a una ampliacion de produccién.
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Serie G:

COMUNICACIONES, CONVOCATORIAS Y AVISOS

Convocatoria para la provisién por oposicién y en turno restringido, de una plaza
de Administrativo de la Camara de Comptos de Navarra

Por Resolucién dictada en el dfa de la fecha, el
Presidente de la Camara de Comptos, ha adoptado
el siguiente Acuerdo:

Vista la vacante existente en la plantilla organica
del personal al servicio de la Camara de Comptos,
de una plaza de Administrativo, correspondiendo al
turno restringido.

SE ACUERDA:

Primero.—Aprobar la convocatoria para la provi-
sion por Oposicién, en turno restringido, de una
plaza de Administrativo que prestara sus servicios
en la Camara de Comptos de Navarra, con arreglo
" a las bases que a continuacion se detallan.

Segundo.—Considerar el conocimiento del Eus-
kera, de conformidad con la Ley Foral reguladora
del uso del Vascuence, como mérito cualificado
dentro de las pruebas selectivas.

Tercero.—Disponer la publicacién de la presente
Resolucién en el Boletin Oficial del Parlamento de
Navarra y en el Boletin Oficial de Navarra.

Pamplona, 21 de noviembre de 1988.
El Presidente: Mariano Zufia Urrizalqui.

Convocatoria para la provision por

oposicion y en turno restringido de una

plaza de Administrativo de la Camara
de Comptos de Navarra

Base 1. Normas Generales.

1.1. Es objeto de la presente convocatoria, la
provisién por oposicién y en tumo restringido, de
una plaza de Administrativo de la Camara de
Comptos de Navarra.

1.2. Podran concurmrir a la presente convoca-
toria los funcionarios del Parlamento de Navarra, al
servicio del mismo o de la CAmara de Comptos de
Navarra, que posean la titulacion exigida para el
nivel C y cuenten, como minimo, con cinco afos

de servicios efectivos en el nivel D o diez afos en
caso de que no se posea la mencionada titulacion.

A los efectos de poder computar el periodo
minimo de cinco o diez afios, en el nivel D, se
tendra en cuenta, ademas del tiempo de permanen-
cia en el referido nivel, aquél en el que los aspiran-
tes hubiesen prestado servicios efectivos en los
puestos de trabajo del anterior sistema que hayan
quedado encuadrados en el nivel D, después de la
entrada en vigor del Reglamento Provisional de
Retribuciones del personal al servicio de las Admi-
nistraciones Publicas de Navarra, aprobado por
Decreto Foral 151/1984, de 4 de julio (B. O. N.
n.° 91, de 25 de julio).

1.3. El aspirante que resulte nombrado en
vitud de la presente convocatoria ejercera las
funciones y tendra los derechos y deberes que se
establecen para los funcionarios de la Camara de
Comptos, y, en concreto, para los Administrati-
vos, siéndole de aplicacion la Ley Foral 19/84, de
20 de diciembre, reguladora de la Camara de
Comptos, el Reglamento de Gobierno y Régimen
Interior de la Camara de Comptos de Navarra, de
25 de abril de 1988 y el Estatuto de Gobiemo y
Régimen Interior del Parlamento de Navarra, en los
términos que aquélla establece.

1.4. La plaza estara dotada con las retribucio-
nes que se fijan para la misma en la Plantiia
Organica de la Camara de Comptos y que corres-
ponden al nivel C de la actual clasificacion de
puestos de trabajo.

Base 2. Condiciones que han de reunir los
candidatos.

2.1. Para tomar parte en el Concurso-oposi-
cion serd necesario reunir, en la fecha en que
termine el plazo de presentacion de solicitudes, los
requisitos siguientes:

a) Ser funcionario del Parlamento de Navarra
y hallarse encuadrado en el nivel D.

b) Hallarse en posesion del titulo de Bachiller
Superior, Formacién Profesional de Segundo
Grado o equivalente, y contar, como minimo, con
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cinco afios de servicios efectivos en el nivel D, o
contar, como minimo, con diez afios de servicios
efectivos en dicho nivel.

c) Poseer la capacidad fisica y psiquica
necesarias para el ejercicio de las correspondientes
funciones.

2.2. lLas anteriores condiciones deberén ser
acreditadas en el plazo y forma previstos en la Base
8 de la presente convocatoria y su cumplimiento se
entendera referido a la fecha de finalizacion del
plazo de presentacién de solicitudes y a gozar de los
mismos durante el procedimiento de seleccién hasta
el momento del nombramiento.

Base 3. Solicitudes y pago de derechos.

3.1. Quienes deseen tomar parte en la oposi-
cién deberan presentar en el Registro General de la
Camara de Comptos de Navarra, Avda. del Ejér-
cito, 2-6.% planta, de 9 a 14 horas y durante los 30
dias naturales contados a partir del siguiente al de
la publicacion de la Convocatoria en el Boletin
Oficial de Navarra, una instancia dirigida a su
Presidente, segin modelo que se adjunta, en la
que harén constar los siguientes extremos:

a) Nombre y apellidos, edad, nimero de
Documento Nacional de Identidad, domicilio y telé-
fono, manifestando en la instancia que retine todos
y cada uno de los requisitos exigidos en la Base 2.2
de la presente convocatoria, referidos siempre a la
fecha en que expire el plazo sefalado para la
presentacion de solicitudes.

b) Compromiso de presentar, en su caso,
dentro de los veinte dias naturales siguientes a la
fecha de publicacién de la propuesta de nombra-
miento, los documentos sefalados en la Base 8.2
de la presente Convocatoria.

¢) Compromiso de tomar posesion de la plaza
de Administrativo, en caso de ser nombrado para
ello, dentro de los treinta dias naturales siguientes
a la notificacién del nombramiento.

3.2. A lainstancia se acompanara:

—Recibo acreditativo de haber abonado la suma
de 200 pesetas, en concepto de derechos de exa-
men, en la cuenta numero 3110.000.008.954.3
de la Caja de Ahorros de Navarra.

3.3. Las personas con minusvalias deberan
indicar en documento adjunto a la instancia la
minusvalia que padecen. Asimismo, deberan so-
licitar las posibles adaptaciones de medios y tiem-
pos para la realizacién de los ejercicios enque esta
adaptacion sea necesaria.

3.4. El plazo senalado para la presentacién
de solicitudes sera improrrogable.

3.5. Los errores de hecho que pudieran ad-
vertirse en las solicitudes, podran ser corregidos en
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cualquier momento, de oficio o a peticién de los
interesados.

Base 4. Admision de candidatos.

4.1. Terminado el -plazo de presentaciéon de
instancias, el Presidente de la Camara de Comptos
aprobara la lista provisional de admitidos y exclui-
dos, la cual se hara publica en el Boletin Oficial
del Parlamento de Navarra. En esta lista constara el
nombre y apellidos de los candidatos admitidos.

4.2. Los interesados podran interponer, en el
plazo de diez dias habiles, a partir del siguiente al
de su publicacién en el Boletin Oficial del Parla-
mento, las reclamaciones que consideren oportu-
nas contra la lista provisional.

4.3. Transcurrido el plazo de reclamaciones y
una vez resueltas éstas, el Presidente de la Camara
de Comptos aprobara la lista definitiva de admitidos
y excluidos, que se publicara en el Boletin Oficial
del Parlamento.

Base 5. Composicion, constitucion y ac-
tuacién del Tribunal calificador.

5.1. El Tribunal calificador, estard compuesto
por los siguientes miembros:

Presidente: El Excmo. Sr. D. Mariano Zuffa
Urrizalqui, Presidente de la Camara de Comptos de
Navarra.

Vocales:

-D.» M.* Soledad Arangoa igoa, Jefe del Nego-
ciado de Personal de la Secretaria Técnica de
Agricultura, Ganaderia y Montes del Gobierno de
Navarra.

-D.® M.* Isabel Martinez Cia, Administrador
de la Camara de Comptos de Navarra.

-D.2 M. Pilar Bobadilla Bacaicoa, Técnico de
Auditorfa, designada por la Junta de Personal de
la Camara de Comptos de Navarra.

Secretario: D. Luis Ordoqui Urdaci, Secretario
General de la Camara de Comptos de Navarra.

Por el Presidente de la CaAmara de Comptos se
nombraran, en su caso, los miembros suplentes.

5.2. Los miembros del Tribunal deberan abs-
tenerse de intervenir, notificandolo al Presidente de
la Camara de Comptos, cuando concurran las
circunstancias previstas en el articulo 20 de la Ley
de Procedimiento Administrativo.

Los candidatos podran recusar a los miembros
del Tribunal cuando concurran las circunstancias
previstas en el articulo 20 de la Ley de Procedi-
miento Administrativo.

5.3. ElI Tribunal Calificador debera consti-
tuirse antes del inicio de las pruebas selectivas.

La constitucion exigira la presencia de la mayo-
ria absoluta de sus miembros.
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5.4. Las actuaciones del Tribunal exigiran la
asistencia de la mayoria absoluta de sus miem-
bros. Sus resoluciones se adoptaran por mayoria
de votos, pudiendo el Presidente hacer uso del voto
de calidad.

5.5. En la valoracion de las diversas pruebas,
el Tribunal procedera, si no existe acuerdo una-
nime,-a la suma de las calificaciones parciales de
cada miembro dividida por el nimero de ellos.
Cuando entre las puntuaciones otorgadas existiera
una diferencia de un cuarenta por ciento 0 mas,
calculada sobre la maxima puntuacién que pueda
otorgar a cada uno, seradn automaticamente exclui-
das las calificaciones maxima y minima, y se
obtendra la puntuacion media a partir de las califica-
ciones restantes.

5.6. El Tribunal podra incorporar colaborado-
res y asesores especialistas para todas o algunas
de las pruebas. Dichos asesores se limitaran al
ejercicio de sus especialidades técnicas y colabora-
ran coon el Tribunal en base exclusivamente de
aquéllas.

5.7. Las dudas o reclamaciones que puedan
originarse con la interpretacién y aplicacién de las
bases de la presente convocatoria, asi como con
lo que debe hacerse en los casos no previstos,
seran resueltas por mayoria del Tribunal.

Base. 6. Desarrolio de la oposicion.

La oposicién se iniciara a partir del mes de enero
de 1989. El Tribunal fijara el lugar, dia y hora de
comienzo del ejercicio obligatorio y lo hara publico
en el Boletin Oficial del Parlamento de Navarra,
en la misma resolucion aprobatoria de la lista
definitiva de admitidos y excluidos.

6.1. Fases de la oposicién:

~Ejercicio obligatorio:

Primera prueba: Mecanografia. Consistira en
realizar una copia a maquina, durante veinte minu-

tos, de un texto, comin para todos los opositores,
propuesto por el Tribunal.

En la realizacién de esta prueba cada opositor
utilizar4 la maquina de escribir de que, a tal efecto,
se haya provisto, quedando prohibido el uso de
méaquinas de escribir eléctricas y electronicas.

El Tribunal podra establecer determinadas for-
malidades referentes al modo con el que debera
efectuarse la transcripcion del texto facilitado.

Segunda prueba: Ortografia. Consistird en la
realizacion de un dictado preparado al efecto por el
Tribunal. Tendra una duracién méxima de 15 minu-
tos.

Tercera prueba: Calculo y Contabilidad General
y Publica. Consistira en la contestacion a diversas
preguntas o supuestos que presentara el Tribunal
en relaciébn con las materias objeto de la prueba.

La duracién de esta prueba no podra exceder de
una hora y treinta minutos y para su realizacion no
podran utilizarse maquinas caliculadoras.

Cuarta prueba: Teérica. Consistira en la contes-
tacion por escrito a los temas y/o cuestiones concre-
tas que formule el Tribunal en relacibn con el
programa que se incluye en el Anexo | a la presente
convocatoria. La duracién de este ejercicio no
podra exceder de una hora.

—Ejercicio optativo:
Los aspirantes que hubiesen superado el ejerci-

cio obligatorio podran realizar un ejercicio optativo
dirigido a valorar los conocimientos de Euskera.

Este ejercicio constara de una dnica prueba que
se realizara dentro de los diez dias siguientes a la
publicacion, en el tablén de anuncios de la Camara
de Comptos, de la lista de aspirantes que hubieran
superado el ejercicio obligatorio.

La prueba de Euskera podra ser oral y/o escrita,
no pudiendo exceder su duracién de dos horas.

6.2. El desarrollo de los ejercicios se efec-
tuara a través del sistema de plicas cerradas. La
apertura de las mismas se efectuara en acto pu-
blico, anunciado con un minimo de veinticuatro
horas de antelacion en el Tablén de Anuncios de la
Céamara de Comptos.

6.3. Durante el desarrollo de las pruebas
selectivas se estableceran para las personas con
minusvalias que lo soliciten, de acuerdo con lo
manifestado en la instancia, las adaptaciones posi-
bles de tiempos y medios para su realizacion.

6.4. Valoracion de las pruebas de la oposi-
cién:

~Mecanografia: De 0 a 30 puntos.

Se concederan, una vez deducidas las penali-
zaciones por errores mecanograficos, 15 puntos
por las primeras 4.500 pulsaciones. A partir de
4,500 se concederan 4 puntos por cada 500 nuevas
pulsaciones, también correctas, o la puntuacién que
proporcionalmente corresponda.

Se concederan:

—Por cada cambio de rengién: 5 pulsaciones.

—~Por comienzo de parrafo: 5 pulsaciones.

-Por cada maytscula o signo que exija pulsar la
tecla mayuscula: 1 pulsacion.

-Por cada acento: 1 pulsacion.

Se deduciran:

—Por cada falta mecanografica: 5 pulsaciones.

—Por cada palabra o frase omitida: 7 pulsacio-
nes.

No se considerara mas de una falta mecanogra-
fica por cada palabra.

A los candidatos que hayan superado esta
prueba, el Tribunal calificard de 0 a 1 punto la
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presentacion y estética del ejercicio mecanografico,
siendo el resultado de esta prueba la suma de
ambas calificaciones, con el maximo citado de 30
puntos.

—Ortografia. De 0 a 20 puntos.

—Calculo y Contabilidad General y Publica. De 0
a 20 puntos.

~Teodrica. De 0 a 20 puntos.

—Conocimientos de Euskera: Hasta 8 puntos,
que se sumaran a los obtenidos por los aspirantes
en el ejercicio obligatorio, siempre que lo hayan
superado.

6.5. Cada una de las pruebas de que consta
el ejercicio obligatorio, seran eliminatorias, que-
dando eliminados en cada una de ellas aquellos
opositores que no alcancen, al menos, la mitad de
la puntuacion méaxima asignada a las mismas.

La prueba tnica del ejercicio optativo, prueba
de Euskera, no sera eliminatoria, acumulandose
los puntos en ella obtenidos a los del ejercicio
obligatorio, obteniéndose asi la puntuacién final
de la oposicion.

6.6. Para la correccion de las pruebas del
ejercicio obligatorio el Tribunal seguird el mismo
orden establecido para la realizacién préctica de las
mismas por los aspirantes: Mecanografia, Orto-
grafia, Célculo y Contabilidad General y Plblica y
Tebrica. Los aspirantes que no superen la puntua-
cibn minima exigida para aprobar una prueba
quedaran eliminados sin que el Tribunal entre &
calificar el resto de su ejercicio.

6.7. Los ejercicios se realizardn mediante
llamamiento Unico, al que los aspirantes deberan
acudir provistos del Documento Nacional de identi-
dad. Los aspirantes que no comparecieran al ejerci-
cio obligatorio quedaréan eliminados.

6.8. Si en cualquier momento del procedi-
miento de seleccion llegase a conocimiento del
_Tribunal que alguno de los candidatos carece de los
requisitos exigidos en la convocatoria, se le excluira
de la misma, previa audiencia del propio intere-
sado, y si se advirtiera inexactitud en la declaracién
que formulé, se pasard el tanto de culpa a la
jurisdiccién ordinaria.

El Tribunal comunicara, el mismo dia, la
exclusion al Presidente de la Camara de Comptos.

Base 7. Relacion de aprobados y pro-
puesta del Tribunal.

7.1. Una vez terminada la calificacién de los
ejercicios, el Tribunal hara publica en el tablon de
anuncios de la Camara de Comptos, la relacion de
los numeros de las plicas correspondientes a los
opositores aprobados y las calificaciones obteni-
das, asi como la fecha, el lugar y la hora de
apertura de las plicas.
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Una vez realizada la apertura de plicas, el
Tribunal hara ptblica la relacién nominal, de mayor
a menor puntuacién, y acumulando la puntuacion
del ejercicio optativo a la del obligatorio, de los
candidatos que hayan superado la oposicién, que
seré publicada en el Boletin Oficial del Parlamento
de Navarra.

7.2. En caso de que al confeccionar esta lista
se produjeran empates en el total de puntuaciones,
los citados empates se resolveran en favor del
candidato que hubiese obtenido mayor puntuacion
en las pruebas obligatorias.

7.3. El Tribunal elevara al Presidente de la
Camara de Comptos de Navarra propuesta de
nombramiento en favor del candidato que hubiese
obtenido mayor puntuacion.

Base 8. Presentacién de documentos.

8.1. El aspirante aprobado con derecho a
plaza presentardA en el Registro General de la
Céamara de Comptos, dentro del plazo de treinta
dias naturales a partir de la publicacion en el
Boletin Oficial del Parlamento de Navarra de la
propuesta, los siguientes documentos:

a) Copia autenticada o fotocopia (que debera
presentarse acompafnada del original para su com-
pulsa) del titulo exigido para tomar parte en esta
convocatoria 0 documento suficiente que lo justifi-
que. .

b) Certificacién acreditativa de su condicién de
funcionario del Parlamento de Navarra, pertene-
ciente al nivel D de la actual clasificacion de puestos
de trabajo y de haber permanecido cinco afios en
dicho nivel, o diez afios en el caso de que no se
posea la titulacién exigida para el nivel C.

8.2. Ante la imposibilidad, debidamente justi-
ficada, de presentar los documentos expresados en
el apartado anterior, podrd acreditarse que se
retinen las condiciones exigidas en la convocatoria
mediante cualquier medio de prueba admitido en
Derecho. '

8.3. Si dentro del plazo fijado, y salvo los
casos de fuerza mayor, no presentase la documen-
tacién, no podra ser nombrado, quedando anula-
das todas sus actuaciones, sin perjuicio de la
responsabilidad en que hubiere incurrido por false-
dad en la solicitud inicial.

En este caso, se formular4 propuesta de nom-
bramiento a favor de quien, en la lista a que se
refiere las base 7 de la presente convocatoria,
hubiese obtenido la siguiente mayor puntuacion.

Base 9. Nombramiento y toma de pose-
sién.

9.1. El Presidente de la Camara de Comptos
procedera al nombramiento definitivo como funcio-
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nario al aspirante que hubiese sido objeto de
propuesta definitiva de nombramiento.

9.2. El nombramiento debera publicarse en el
Boletin Oficial del Parlamento de Navarra y en el
del Boletin Oficial de Navarra.

9.3. Dentro del plazo de un mes a partir de la
notificacién del nombramiento, el aspirante debera
tomar posesion de su cargo y cumplir el requisito
establecido por el articulo 35, apartado c) del
Reglamento de Ingreso en las Admtmstraclones
Pubticas de Navarra.

9.4. Se entenderd que renuncia a los dere-
chos derivados de las actuaciones de la oposicion,
el que no tome posesién en el plazo sefialado,
cubriéndose, en tal caso, la plaza en favor del
candidato que ocupe el siguiente lugar en |a lista a
que se refiere la base anterior.

Base 10. Norma final.

Contra la presente convocatoria, sus bases y
los actos de aplicacion de la misma podra interpo-
nerse recurso de reposicion, en el plazo de un
mes, ante el Presidente de la Camara de Comptos
de Navarra, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 17 del Estatuto de Régimen y Gobierno
Interior del Parlamento de Navarra.

ANEXO |
TEMA 1.-La Constituciéon espafola de 1978.
Principios generales. Derechos y debe-
res fundamentales de los espafoles.

TEMA 2.-Las Cortes Generales: Congreso de los
Diputados y Senado. Composicién y
funciones.

TEMA 3.-EI Gobierno y la Administracién del
Estado: Los poderes y las funciones del
Estado. EI Gobierno. La Administra-
cién.

TEMA 4.-El Poder Judicial: Configuracién consti-
tucional. El Tribunal Constitucional:
composicién, naturaleza, competen-
cias.

TEMA 5.-Organizacion territorial del Estado: Prin-
cipios. Las Comunidades Auténomas:
Principios constitucionales y organiza-
cién institucional de las mismas. Admi-
nistracion Local.

TEMA 6.-Navarra antes de su incorporacién a la
Corona de Castilla. La incorporacion de
Navarra a la Corona de Castilla. Institu-
ciones de control de la foralidad.

TEMA 7.-la Ley Paccionada de 1841. Elabora-
cion. Naturaleza juridica y andlisis de
su contenido.

TEMA 8.—Historia de los Convenios Econémicos
entre Navarra y el Estado. El Convenio

Econémico de 19 de julio de 1969:
estructura. Principios fundamentales
derivados del mismo.

TEMA 9.-La disposicion adicional primera de la
Constitucion espafiola de 1978. Ei
Texto sobre Reintegracion y Amejora-
miento del Régimen Foral de Navarra:
Naturaleza y significado. Estructura y
sistematica.

TEMA 10.-Las Instituciones Forales de Navarra.
El Parlamento o Cortes de Navara.
Historia, composicién y funciones. Au-
tonomia institucional: sus presupues-
tos, reglamento. y gobierno interior.

TEMA 11.-La Diputacién Foral o Gobiemo de Na-
varra: funciones. Composicién. El Pre-
sidente del Gobiemo de Navarra. Su

_eleccion. Su responsabilidad politica
ante el Parlamento de Navarra.

TEMA 12-Organizacion y estructura del Gobiemo
y de la Administracion de la Comunidad
Foral de Navarra.

TEMA 13.-Principios generales del procedimiento
administrativo. Normas reguladoras.
Dimensi6n temporal del procedimiento
administrativo: dias y horas habiles;
cémputo de plazos. Recepcién y regis-
tro de documentos.

TEMA 14 —Estatuto del Personal al servicio de las
Administraciones Publicas de Navarra:
ideas generales en cuanto a su estruc-
tura y contenido.

TEMA 15.-Ley Foral de contratos de la Administra-
cién de la Comunidad Foral de Navarra:
contenido y estructura. Breve andlisis.

TEMA 16.-La Camara de Comptos de Navarra:
antecedentes histéricos y regulacion ac-
tual.

TEMA 17.-La Camara de Comptos de Navarra:
Breve andlisis de su naturaleza, funcio-
nes, organizacion y funcionamiento.

TEMA 18.~El Tribunal de Cuentas de Espafia:
ideas generales en cuanto a sus funcio-
nes y organizacion en su Ley Organica
reguladora.

MODELO DE INSTANCIA
EXCMO SR.:

domocnllo a efectos de notificacion en .........cccecevevrenen
Calle ..o n.e...yteléfono .......

EXPONE:
1.—Que habiendo tenido conocimiento de la

33



Parlamento de Navarra

29 de noviembre de 1988

Resolucion del Presidente de la Camara de Comp-
tos de 17 de noviembre de 1988, por la que se
aprueba la convocatoria para proveer, mediante
oposicion restringida, una plaza de Administrativo
que prestara sus servicios en la Cdmara de Comp-
tos de Navarra, publicada en el Boletin Oficial de
Navarran.e....defecha .....ccovrvevcceenncniinescccenn
desea tomar parte en la misma.

2.—Que si padece minusvalia, por lo que
solicita la adaptacion que se adjunta por los motivos
que se expresan (en folio aparte se especificaran
los motivos de la minusvalia y las adaptaciones
que se solicitan) ................

Que no padece minusvalia alguna ...........ccccee.c...
Que (si)/(no) desea participar en la prueba
optativa de conocimientos de Euskera.

3.—~Que reline todos y cada uno de los requisitos
exigidos en la Base Segunda de la Convocatoria,
en el momento en que expira el plazo sefialado para
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la presentaciéon de solicitudes y acompana recibo
acreditativo de haber abonado la cantidad de 200
pesetas en concepto de derechos de examen.

4—Que se compromete, caso de ser nombrado
para ello, a presentar, en el plazo previsto de 20
dias naturales, los documentos sefalados en la
Base 8.2, de la convocatoria y a tomar posesién de
la plaza de Administrativo dentro de los treinta dias
naturales siguientes a la notificacion del nombra-
miento.

En virtud de lo cual, a V. E.

Suplica ser admitido a la convocatoria para la
provision, mediante oposicién restringida, de una
plaza de Administrativo que prestara sus servicios
en la Camara de Comptos de Navarra.

Pamplona, .......cccccournnen. de....... de 1988.

EXCMO. SR. PRESIDENTE DE LA CAMARA DE
COMPTOS DE NAVARRA.
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